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Hotel Villa Carona

Eine Perle im legendéren Kunstlerdorf

In rund zwanzig Minuten gelangt man
mit dem Bus von Lugano durch einen
denkmalgeschitzten Torbogen nach
Carona. Der malerische Ort ist zum
Verlieben schén — das wusste schon
Hermann Hesse, der hier seine zweite
Frau kennen- und lieben lernte.
Umgeben von historisch bedeutenden
Hausern beriihmter Caroneser Kinst-
lerfamilien steht vor traumhafter Na-
turkulisse das Drei-Sterne-Hotel Villa
Carona, ein romantischer Patrizierbau,
dessen Erscheinungsbild von der Sca-
la-Dynastie mitgepragt wurde. 1781
von einer reichen Unternehmerfami-
lie als Sommerresidenz erbaut, wurde
das Haus 1951 zum Hotel umgebaut.
Familie Deubner-Marty hat sich einen
Herzenswunsch erfillt — sie betreibt
das stilvolle Romantik- und Swiss Hi-
storic Hotel heute mit viel Liebe und
Engagement.

Wohlfuhlinsel mit Tradition

In den 18 Zimmern erleben Géste den
Charme vergangener Zeiten in Form
von wunderschnem antiquarischen
Mobiliar. Vereint mit farbigen Akzenten

an den Wéanden und luxuriésen Stof-
fen bieten Einzel-, Doppelzimmer und

Suiten eine ansprechende Kombination
von Historie und Moderne. Entspan-
nung in romantischem Flair — drinnen
wie drauf3en.

Tessiner Gartenparadies

Ein lauschiges Platzchen im Griinen —
die Gartenanlage des Hotel Villa Carona
hat einige davon. Ob auf der Sonnen-
liege oder im Schatten unter bliihenden
Rosenbiischen — hier vergessen Gaste
den Alltag und konzentrieren sich auf
den kostbaren Augenblick. Aktive spie-
len Tischtennis, Kinder vergniigen sich
auf dem kleinen Spielplatz.

.Buon Appetito*
im Ristorante La Sosta

Kuchenchef Hendrik Wurst und sein
Team kreieren leichte, mediterrane
Gerichte mit frischen ausgesuchten
Zutaten aus der Region. Geniel3en
kann man die kulinarischen Kdstlich-
keiten im gemdtlich-romantischen
Restaurant ,La Sosta“. Auf der Son-
nenterrasse bekommen Gaste den fas-
zinierenden Bergblick zum Essen da-
zu und unter der fast 100 jahrigen Gly-
zinienpergola wurde schon so man-
che Ehe versprochen. Zauberhafte Mo-
mente, die unvergessen bleiben — im
Hotel Villa Carona.

Romantik & Swiss Historic
“*Hotel Villa Carona

Fam. Cornelia & Jorg Deubner-Marty
Piazza Noseed, CH-6914 Carona Tl
Tel.: +41 (0)91 649 98 60

Fax: +41 (0)91 649 58 60

info@ villacarona.ch
www.villacarona.ch
www.info@ristorantelasosta.ch

(Auszug Reisefiihrer Tessin, mehr Tessin unter www.reise-idee.de)



Genuss auf allen Ebenen

Das Kunstlerdorf Carona ist eine Rei-
se wert. Nur zwanzig Minuten von
Lugano und dem Luganersee entfernt,
vereint der Ort alles, was das Tessin so
einzigartig macht und Uberrascht mit
kunstvollen historischen Gebé&uden
und lauschigen Ecken. Man mdchte
alles erkunden, durch die lichtdurch-
fluteten Kastanienwélder wandern und
sich danach entspannen, am besten bei
einem kostlichen Essen. Im gemiitli-
chen Ristorante La Sosta —,Die Rast* —
in Carona werden Géaste mit italie-
nischen Spezialititen verwohnt. Das
Gastgeberteam des Hotels Villa Caro-
na heil3t seine Gaste herzlich willkom-
men und wiinscht ,,Buon Appetito*!

Das Ambiente: ,comodo“ (behaglich)

Mediterrane Farben und einladend ge-

deckte Tische, dazu ein Kamin, dessen
knisterndes Feuer an kalten Tagen hei-
melige Wéarme verstromt: im Ristorante

La Sosta entsteht schon beim Betreten
des Hauses ein wohliges Gefihl.

Das Essen: ,delizioso* (kostlich)

Dem Rhythmus der Natur folgend wer-
den in der Kiiche ausschlieBlich frische
und ausgesuchte saisonale Produkte
der Region verarbeitet. Kichenchef
Hendrik Wurst und sein Team kreie-
ren leichte schmackhafte Gerichte,
basierend auf italienischer Kochkunst.
Feine, ausgewogene Kompositionen
setzen neue Akzente: Qualitat, die
man schmeckt. Edle Weine aus dem
eigenen Weinkeller des Ristorante La
Sosta vervollstandigen das kulinari-
sche Erlebnis.

Die Terrassen:
LSomantico* (romantisch)

DrauRRen sein, die wiirzige Tessiner Luft
einatmen und sich von den Sonnen-
strahlen kitzeln lassen: Bei schonem
Wetter auf einer von mehreren Ter-
rassen des Ristorante La Sosta erreicht
die Ferienstimmung ihren Héhepunkt.
Unter freiem Himmel geniel3en Géaste
die Vielfalt des kulinarischen Ange-

bots im stidlichen Ambiente. Tagsuber Offnungszeiten:

etwas ,Kleines" mit Aussicht auf die Freitag, Samstag, Sonntag, Montag
prachtvolle Umgebung, abends etwas und Dienstag gedffnet von 11.30 bis
JFeines* bei romantischem Kerzen- 23 Uhr, warme Kiiche: 12 bis 17 Uhr

und 18 bis 22 Uhr.

) Mittwoch und Donnerstag
Die Feste: geoffnet von 15 bis 23 Uhr
Lindimenticabile* (unvergesslich) warme Kiiche: 15 bis

Das Ristorante La Sosta bietet den 17 Uhr 18 bis 22 Uhr
perfekten Rahmen, um Anlasse ge-

schaftlicher und privater Natur zu

unvergesslichen Erlebnissen zu ma- Ristorante La Sosta

chen. Kuchenchef Hendrik Wurst und  Piazza Noseed

sein Team zaubern festliche Menis CH-6914 Carona Tl

und organisieren Feierlichkeiten nach Tel.: +41 (0)91 649 98 60
Wunsch. Fir ganz personliche Anldsse Fax: +41 (0)91 649 58 60
kann das Ristorante La Sosa auch kom- info@ ristorantelasosta.ch
plett reserviert werden. www.ristorantelasosta.ch

schein.



Guesthouse Hostel Casa Calina

Modernes Géstehaus in romantischer Lage

Wohnen im bezaubernden und ge-
schichtstrachtigen Kinstlerdorf Carona
mit seinen mittelalterlichen Gassen
und kunstvollen Hausern. Ein Traum!
In einem ruhigen, schdn angelegten
Garten entspannt auf einer Liege den
atemberaubenden Blick auf Luganer-
see und die Natur rundherum ge-
nieRen, wahrend ein kostlicher Duft

vom Grill heriiber weht. Wo ist das

maoglich? In der Casa Calina, dem
Gastehaus mit Star-Appeal!

Im Jahre 1960 zusammen mit der
Sternwarte von Frau Lina Senn erbaut
und damals Unterkunft fir die ,Ster-

nengucker‘ des Observatoriums, ist
die renovierte Casa Calina heute ein
modernes Haus, das seinen Gasten

viele Mdglichkeiten bietet. Sechs Dop-
pelzimmer und zwei Ferienwohnun-
gen stehen zur Verfligung, die in ver-
schiedenen Konstellationen buchbar
sind. Alle mit Blick auf das Bergmassiv
des Monte Genoroso. Man kann auch

das gesamte Gastehaus als Feriendo-

mizil mieten — ideale Bedingungen fir
Individualisten, Paare, Familien mit
Kindern, Sportler und Vereine.

Wohlfiihlen und GenielRen

Wer gerne kocht, ist in der Casa Calina
genau richtig. Die Appartements sind

komplett fur Selbstverpfleger ausge-
stattet mit Kiiche und allem, was da-
zugehort. Den anderen Gasten bieten

Gemeinschaftskiiche und Speise-
zimmer die besten Vor-

aussetzungen fur eine gelungene ku-
linarische Versorgung. Ein besonderes
Kochvergniigen verspricht die Uber-
dachte Pergola im Garten, wo im Ka-
min an einer offenen Grillstelle Barbe-
cues veranstaltet werden kénnen.
Sommergefihl pur!

Der grof3zligig angelegte Garten hat
prachtige Sonnen- und lauschige Schat-
tenplatze und Iadt ein zum Faulenzen,

zu anregenden Gesprachen, sportli-
chen Aktivititen und ausgelassenen
Spielen. Genligend Platz, die herrliche
Aussicht auf die Tessiner Bergwelt und
Spielgerate sorgen — auch bei den klei-
nen Gasten — fir Kurzweil in heiter ent-

spannter Atmosphére.

Menschen lieben es, Feste zu fei-
ern: traditionelle wie Geburtstage,
Familienfeiern oder auch Vereins und
Firmenfeste. Oder einfach so — das
Leben, die Liebe, den Augenblick.

Romantisch oder lustig, in kleinem
oder im grof3en Kreis, mit Verwand-
ten und Freunden. Die Casa Calina
und der weitlaufige Garten bieten
den passenden Rahmen fur samtliche
Feierlichkeiten. Schones Fest!

Guesthouse Hostel Casa Calina
Via Nav, CH-6914 Carona Tl
Tel. +41 (0)91 649 83 47

Fax +41 (0)91 649 58 60
info@calina.ch

www.calina.ch

(Auszug Reisefiihrer Tessin, mehr Tessin unter www.reise-idee.de)



